STATUTARNI MESTO OPAVA

Darce:

Se sidlem:

IC:

DIC:

Cislo uétu:
Bankovni spojeni:
e-mail:

Zastoupen:

it

dale také jen ,darce

Obdarovany:

Se sidlem:

IC, DIC:

Cislo Gétu:
Bankovni spojeni:
ID datové schranky:

Zastoupen:
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DAROVACI SMLOUVA

kterou nize uvedeného dne, mésice a roku spolu uzavreli

Clanek 1.
SMLUVNI STRANY

FBT logistics, s.r.o.
Kolofikovo nabiezi 1364/56, Katefinky, 747 05 Opava
25829289
CZ25829289
Komeréni banka a.s., Hrnéifska 266/2, 746 01 Opava
I
I jccnatelem

Statutarni mésto Opava

Horni namésti 382/69, Mésto, 746 01 Opava

00300535, CZ00300535
I

Ceska spofitelna, a.s., pobotka Opava

Seabx4t

I  rimétorem




Clanek 1.

1. Darce se touto smlouvou zavazuje poskytnout obdarovanému finanni dar ve vysi 100.000,00 K¢
(slovy: sto tisic korun ceskych), (dale také jen ,dar") a obdarovany tento dar pfijima.

2. Darce se zavazuje poskytnout obdarovanému dar bezhotovostnim pfevodem z Gétu darce na Gdet
obdarovaného uvedeny v clanku |. této smlouvy ve [hté do 15 dnd ode dne uvefejnéni této smlouvy
v registru smiuv.

Clanek Il

1. Obdarovany se zavazuje dar pouZit za Gcelem podpory pohybové sportovni aktivity déti na Gzemi
statutarniho mésta Opavy pro Katmaj Opava, spolek 1C: 27006859, CSS, z.s. — sportovné stielecky klub
Opava, IC 47813253, Télovychovna jednota Opava, z.s., IC: 00495948, Sportovni lukostfelecky klub
Opava, z.s., IC: 22122613.

2. Obdarovany je povinen darci na jeho vyzvu prokazat pouziti daru v souladu s touto smlouvou.

3. Nepouzije-li obdarovany dar v sculadu s touto smliouvou, je darce opravnén od této smlouvy odstoupit.

Clanek IV.

1. Darce si miZe dle zakona &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmil, ve znéni pozdéjsich pfedpisl, odeéist dar
od zakladu dané.

2. Darce i obdarovany souhlasi se zvefejnénim svych identifikadnich Gdaji, hodnoty daru a déelu daru.
Obdarovany i darce rovnéZ souhlasi s uvefejnénim vyse uvedenych tdajl na webovych strankach darce
i obdarovaného na jejich sociainich sitich i v periodickém tisku.

Clanek V.

1. Prava a povinnosti vyplyvajici z teto smlouvy, které nejsou zvlast touto smlouvou upraveny, se fidi
pfislusnymi ustanovenimi zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisl.

2. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva je uzaviena dnem, kdy ji podepig¢e posledni ze smiuvnich
stran a nabyva ucinnosti dnem jejiho uvergjnéni v registru smiuv.

3. Tuto smiouvu lze meénit & doplfiovat pouze pisemnou formou.

4. Tato smlouva je sepsana ve dvou stejnopisech s platnosti originalu, z nichZz kaZda smiluvni strana
obdrzi jedno vyhotoveni.

5. Je-li obdarovanym pravnicka osoba, pak tato pravnicka osoba, resp. osoba podepisujicl za ni tuto
smlouvu prohladuje, Ze byly spinény veSkeré podminky a naleZitosti vyZzadované pravnimi piedpisy,
zakladatelskym pravnim jedndnim a pfipadnymi dal§imi vnitfnimi predpisy této pravnické osoby pro
fadné a platné uzavieni iéto smlouvy a Ze osoba podepisujici za pravnickou osobu tuto smiouvu je
opravnéna tak udinit.

6. Smiluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva - at' uz je povinné uvefejiiovanou smiouvou dle zakona
o registru smiuv, &i nikoli — miize byt natrvalo uvefejnéna v registru smluv, a to v celém rozsahu véetné
prislusnych metadat, pficemz o fyzické osobé uzavirajici tuto smlouvu mimo ramec podnikatelské
¢innosti nebudou uvefejnény jiné Udaje nez zakladni osobni Gdaje dle § 8b zakona o svobodném
pfistupu k informacim (tj. jméno a pfijmeni, rok narozeni, obec trvalého pobytu), s vyjimkou fyzické
osoby uzavirajici tuto smlouvu v ramei podnikatelské ginnosti, o niz budou uverejnény tyto identifikaéni
Gdaje: jméno a pfijmeni (pfip. dodatek ¢&i obchodni firmay), sidlo, identifikadni &islo a identifikator datové
schranky. Nebudou uvefejnény udaje o fyzickych osobach, které nejsou smluvnimi stranami, ani
kontaktni & dopliujici udaje (&islo Gétu, telefonni &islo, e-mailova adresa apod.).

7. Tato smlouva byla schvdlena Radou statutarniho mésta Opavy dne 25.11.2025, usnesenim &.
4386/93/RM/25.

V Opavé dne ...... 02122325 \Y; 0{76’“’\7" ......dne 6“1?02(

Za darce:

primator jednate



